
Zmluva o budúcej zmluve č. 1.1.9.
o odboľnom výkone prevádzky vodných stavieb .

uzavretá v súlade s ust. $ 15 a $ 16 zákonać'442t2oo2Z.z' overejných vodovodoch a veĘných kanalizáciách
a o zmene a doplnení zákona č,.27612001 Z.z' o regulácii v sieťových odvetviach v znenĺ neśkórších predpisov

a $ 289 a nasl. Zäkona ö. 513/'l991 Zb. obchodný zákonnĺk v zneni neskoršĺch predpisov.

( d'alejlen,, Zmluva ', )

medzi zmluvnými stľanami :

objednávatel':

Obec Marianka
sĺdlo: Školská 32, 90o 33 Marianka

zastÚpený: Zuzana lváková, starosta

lČo: 00 304 930
DlČ: 2020643680
tČ opH:
bankové spojenie: Prima banka Slovensko a.s. 

'

ĺBAN: SK54 5600 0000 0018 0406 7002

( d'aĺej len " objednávatel''' )

a

Prevádzkovatel' :

AQUAGAS SERVIS s.r.o.
sĺdlo: Námestie Andreja Hlinku 3

831 06 Bratistava 35
zastúpený: Dominika Královičová

lČo: 52724 3o1
Dll: 2121128900
lČ npH: sK21211289o0
bankové spojenie: Tatra Banka a's.
čÍslo účtu : SK09 1100 0000 0029 4407 8867

zapÍsaný v obchodnom registri okresného sÚdu Bratislava l.,
oddĺel: sro, vloŽka číslo: 141338/8
právna forma: spoločnosť s ručenĺm obmedzeným

( d'alej len '' Prevádzkovatel'")

objednávatel'a Prevádzkovatel' sú d'alej spoločne označovanĺ ako ,,Strany,, a|ebo ,,Zmluvné stľany,,

t."
Preambula

(1) objednáVatel'ako investor stavby a budúci majitel'skolaudovanej stavby a budúci
prevádzkovatel'sa zaväzuju bezodkladne po nadobuclnutí právoplatnéhb kolaudačného
rozhodnutĺa vodnej stavby - vodovod' kanalizácia v lokalitó prepojenia ullíc Športová a Borinská
v k.ú. Marianka v súlade s projektovou dokumentáciou a to vetva:

1. Verejný vodovod so.04 lokalita Na Kracinách - prepojenĺe lokalít Tálky a Kraciny v k.ú.
Marianka:

. Vetva,,A,,

. Vetva,,B,,

. Vetva,,C"
ll



t

a Vetva,,D"

2. Verejná kanalizácia so.o$ lokalita na Kracinách - prepojenie lokalĺt Tálky a Kraciny v k.ú.

Marianka:
. Stoka'4'
. Stoka,,A-1"
o $toka,,A-2"
. Stoka,,A-3"

uzatvoriť riadnu Zmluvu o prevádzke v nasledovnom znenĺ:

Zmluva č. 1.2.0-
o odboľnom výkone pľevádzky vodných stavieb .

uzavretávsÚladesust' $ 15a $ 16zákona č).442t2o02ĺ&z' oveľejnýchvodovodoch averejných kanalizáciách

ňińáń" á ooplnenĺ záŘona t,.źĺaĺzool Z.z. o regulácĺi v sioťových odvetviach v znenl neskoľšĺch predpisov

a s zss a nasl, Zákona ö' 513/1991 Zb. obchodný zákonnÍk v znenĺ neskoľšĺch predpisov'

( o'aĺej len,, Zmluva " )

medzi zmluvnýmistranami :

Objednávatel':

obec Maľianka
sĺdlo: Školská 32, 900 33 Marianka

zastÚpený: Zuzana lváková, starosta

tČo: 00 304 930
DlČ: 2020643680
lČ DPH:
bankové spojenie: Prima banka Slovensko a's.
IBAN: SK54 5600 0000 0018 0406 7002

(ďalej len " objednávatel"')

a

Prevádzkovateľ

AQUAGAS SERVI$ s.ľ.o.
sĺdlo: Námestie Andreja Hlinku 3

831 06 Bratislava 35
zastúpený: Dominika Královičová.

tČo: 52724 301
DlČ: 2121128900
lČ DPH: slę121'l28900
bankové spojenie: Tatra Banka a's.
číslo t]čtu : sK09 1100 0000 0029 4407 B867

zapísaný v obchodnom registri okresného srjdu Bratislava l.,

oddiel: Sro, vloŽka čĺslo: 141338lB
právna forma: spoločnosť s ručenÍm obmedzeným

( ďalej len " Pľevádzkovatel''')

objednávateľ a Pľevádzkovatel' sú ďalej spoloěne označovant ako ,nStrany" alebo ,,Zmluvné strany"

tt



t.

Preambula

(1) objednávatel' je Vlastnĺkom , alebo doterajším zmluvne viazaným paftnerom za účelom prevádzkovania
vodných stavieb :

* Verejné vodovody
* Verejné splaškové kanalizácie

v rozsahu ' ktoý je bliżšie špecifikovaný v Prílohe č.1 tejto zmluvy (d'alej len " Vodné stavby " ) a má
záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliŽšie Špecifikovaných v Pľílohe č.1 tejto zmluvy .

(2) Prevádzkovatel' je drŽitel'om potrebných oprávnení na výkon činnostĺ prevádzkovania Vodných stavieb
v súlade s platnými právnymi predpismi.

Prevádzkovateľ má záujem vykonávat'na vlastné podnikatel'ské riziko podnĺkatel'skrl činnost'
prevádzkovanie Vodných stavieb bliŽŠie špecĺfikovaných v Prĺlohe č.í tejto zmlĺlvy, a priamo z nej
poberať úŽitky t'j, fakturovať cenu / bliŽšie špecifikovanú v ölánku lV tejto zmluvy l.
V d'alšom texte tejto zmluvy sa budú nehnutel'nosti špecifikovanó v tomto odseku tohto Ölánku tejto
zmluvy resp. b|iŽšie špecifĺkovaných v Prílohe čľí-označovat' pojmom ,, vodné stavby ".

(3) Prevádzkovatel' vyhlasuje , Že bude vykonávat' pre objednávatel'a odborný výkon prevádzky pre tieto
vodné stavby, za splnenia podmienok uvedených v tejto zm!uve '

(4) Zmluvné strany rozhodli v súlade s obsahom ich predchádzajúcich rokovaní , berúc do úvahy ĺch
spoločhé ciele a záujmy , realizujúc ich obojstranne dohodnuté podmienky , Že uzatvárajú túto zmluvu.

(5) Zmluvné strany prehlasujú 
' Že sa dohodli v zmysle zásad zmluvnej slobody a zmluvnej vol'nosti ,

rovnakého postavenia zmtuvných strán na tejto zmluve a jej obsahu.

(6) Zmluvné stľany zároveň prehlasujú , Že im nie sú známe Žiadne prekáŽky , ktoré by im bránili uzavrieť
trirto zmluvu .

I

il.
Pľedmet zmluvy

Pľedmetom zmluvy je záväzok pľevádzkovatel'a , Že bude pre objednávatel'a prevádzkovat'
nasledovné nehnutel'nosti :

* Verejné vodovody
* Verejné splaškové kanalizácie

2.

v rozsahu ' ktoný je bliŽšie špecifikovaný v Prílohe č.1 tejto zmluvy (d'alej len " Vodné stavby '' ) a mä
záujem o prevádzkovanie Vodných stavieb bliŽšie.špecifikovaných v Prílohe č.'t tejto zmluvy .

Záväzok prevádzkovať nehnutel'nosti _ vodné stavby , ktorých rozsah je blĺŽŠie identifikovaný v Prílohe č',t
tejto zmluvy , platí za podmĺenok uvedených v tejto zmluve a V sÚlade :

" so zákonom 442 ĺ 20a2 Z.z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizácĺách a o zmene a doplnení
zákona r.27612001 Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskoršĺch predpisov 

," aktuálnym prevádzkovými poriadkami vodných stavieb vypracovanými v sÚlade s prÍslušnými
právnymi predpismi 

,

" predmetnou projektovou dokumentáciou ,

" s platnými ľozhodnutiamĺ dotknutých orgánov verejnej správy'

Vodné stavby zostávajÚ aj po podpise tejto zmluvy nad'alejvlastnĺctvom objednávatel'a.

Prevádzkovatel'sa touto zmluvou zaväzuLę :

3!

4.



i

4.1. V pľipade prevádzky vodných stavieb 'Verejné vodovody :

* zabezpečiť dodávku pitnejvody pre jednotlivých odberatel'ov v mnoistve , kvalite a rozsahu stanovenom
prĺslušnýmivŠeobecne záväznými právnymi predpismi platnýmia úÖinnými na územĺ Slovenskej republiky.

* zabezpečiť riadnu a pravidelnú údržbu a servis verejného vodovodu
" zabezpećit' bezodkladnŮ opravu poruchy alebo havárie verejného vodovodu
n zabezpečiť legislatĺvno_právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejného vodovodu
" poskytnúť objednávatel'ovi poradenskú činnost''spojenÚ s verejným Vodovodom
" poskytovat'kompetentným úradom štátnej správy údaje a informácie o prevádzkovanĺverejného

vodovodu v rozsahu stanovenom príslušnýmivšeobecne záväznými právnymĺ predpismi platnými
a účinnými na územĺSlovenskej republiky .

* riadne si plniť povinnosti pľevádzkovatel'a vyplývajúce z tejto zmluvy .

" plniť povinnosti vyplývajúcimĺ s platnej legislatĺvy a teda poskytovať kompetentným Úradom štátnej spráVy
ridaje a infoľmácĺe o verejných vodovodoch ai za objednávatel'a v rozsahu stanovenom príslušnými
vŠeobecne záväznými právnymi predpismi platnýmia Úcinnými na územI Slovenskejrepubliky .

4.2' V pľĺpade pľevádzky vodných stavieb - Verejné splaškové kanalizácie :

* zabezpečit' riadne odvádzanie a Čistenie splaŠkových odpadových vÔd od jednotlivých producentov
v mnoŽstve, kvalite a rozsahu stanovenom prĺslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi
platnýmia Účinnými na územĺ Slovenskej republiky ,-

* zabezpečit'riadnu a pravidelnri údržbu a servis verejnej kanalizácie
* zabezpeČiť bezodkladnú opravu poruchy, alebo havárie veĘnej kanalizácie
* zabezpečit' legislatĺvno-právne poŽiadavky kladené na prevádzkovanie verejnej kanalizácie
" poskytnút'objednávatel'ovi poradenskú činnost'spojenú s verejnou kanalizáciou
* poskytovat'kompetentným Úradom Štátnej správy udaje a informácie o prevádzkovaní verejnej

kanalizácĺe v rozsahu stanovenom prĺsluŠnými vŠeobecne záväznými právnymi predpismĺ platnými
a účinnými na územĺ Slovenskej republiky .

" riadne si plnit' povinnosti pľevádzkovatel'a vyplýva)'Ice z tejto zmluvy .

* plniť povinnosti vyplývajÚcimi s platnej legislatívy a teda poskytovat' kompetentným úradom štátnej správy
údaje a inÍormácie o verejných splaškových kanalizáciách ai za objednávatel'a v rozsahu Stanovenom
prĺslušnými všeobecne zäväznými právnymi predpismi platnými a účinnými na územĺ Slovenskej republĺky'

5' Qbiednávatel'sa touto zmluvou zaväzuÍe :
* počas trvania celej záručnej lehoty zhotovitel'a poskytovať súcinnost'voči pľevádzkovatel'ovi tak , Že

ho br-ĺde včas informovat' o prĺpadných reklamáciách voöi zhotovitel'ovi vodných stavieb a o odstraňovanĺ
skrytých vád z realizácie diela,* počas trvania celej doby trvania odborného výkonu prevádzky vodných stavieb poskytovat'stjčinnost'
vočĺ prevádzkovatel'ovi , tak aby mohol pľevádzkovatel' plynule zabezpečovať odborný výkon prevádzky
vodných stavieb '* riadne si plniť povinnosti objednávatel'a vyplývajúce z tejto zmluvy .

Őt.

Doba trvania zmluvy
'l. Táto zmluva sa uzatvára na dobu uľčitú a je platná po podpise tejto zmluvy obidvoma

zmluvnými stľanami

2. odborný výkon pľevádzky voclných stavieb začĺna dňom správoplatnenia kolaudačného
ľozhodnutia, a po spĺnenĺ podmienok

špecifikovaných v odsekul 1.1. , čl' V' tejto zmluvy.

3. Ukončenie odborného výkonu prevádzky vodných stavieb sa riadi článkom Vl tejto zmluvy.

tv.
Cena za odboľný výkon pľevádzky

1' Pľevádzkovatel' bude na vĺastné náklady v rámcĺ prevádzkovania predmetu zmluvy
/ vodných stavieb / odborne :

Ą'/



Y

1

1.1

1.2.

LJ.

* zabezpečovať beŽnú prevádzkovú údrżbu ,* zabezpečovať beŽné opravy 
' 
prípadne cyklické výmeny meradĺel ,* zabezpeÖovat'odstľaňovanie porÚch , okrem tých ktoných odstránenie musí ešte v rámci záručnej

lehoty zhotovitel' stavby,n vykonávať beżnú prevádzkovú kontrolnú činnost',* vykonávat'cyklické fyzĺcké odpočty meradiel za účelom fakturácie vodného a stoěného .

2. objednávatel' je povinný znášať náklady na riešenie mimoriadnych udalostĺ/ odstránenie prĺpadných
vel'kých havár|i , nepredvÍdatel'ných situácii , ktoľé sa vyskytnú na predmetných Vodných stavbách
bliżšie špecifikovaných v Prílohe č.1 tejto zmlüvy. Tieto náklady mu bude ľefakturovat' Prevádzkovatel' na
základe skutočne vykonaných prác jeho zmluvnej servisnej spolotnosti.
objednávatel'tieto náklady - faktúry bezodkladne uhradí Prevádzkovatel'ovi .

3. Zmluvn$ strany sa dohodli , že cena za odbornÝ vÝkon prevác!Łky vodných stavieb bucle nasledovná :

3.1. V prípade prevádzky vodných stavieb - Verejné vodovody , je zahrnutá v cenách za odber
vody ( vodné ) ,ktoré bude Prevádzkovatel'fakturovať priamo odberatel'om ( vlastnĺkom , alebo
správcom pripojených nehnutel'nostĺ ) , na základe osobitných zmlúv o dodávke pitnej vody ,

ktoré uzavrie pľevádzkovatel' priamo s odberatel'mi .

Meranie, odpočty,Íakturácia a plateniezaodberpitnejvoclyzverejnéhovodovodu (vodné ), bude
uskutoöňované podl'a osobĺtných , platných a Účinných zmlúv o dodávke pitnej vody ,

ktoré uzavrie prevádzkovatel'priamo s odberatel'mi a to podl'a skutočne odobratého mnoŽstva pĺtnej
vody , v sÚlade s podmienkami stanovenými piłíváđzkovatel'om , ako aj v súlade s prĺslušnými
vŠeobecne zäv äzný mi právnymi predpismi .

3.2. V prípade pľevádzky vodných stavieb _ Verejné splaškové kanalizácie , je zahrnutá v cenách za
odvádzanie a čistenie splaškových odpaclových vÔd ( d'alej len Stočné ) ,ktoré bude Pľevádzkovatel'

fakturovať priamo pľoducentom ( vlastníkom , alebo správcom pripojených nehnute|'nostĺ ) ' na základe
osobitných zmlúv o odvádzanÍa čistenĺsplaškových odpadových vôd ( d'alej len SoV ) , ktoré uzavrie
pľevádzkovatel' priamo s producentam! SOV .

Meranie , odpočty , fakturácia a platenie za odvádzanie a čistenie SoV , bude uskutočňované podl'a
osobitných ' 

platných a Účinných zmlúv o odvádzanĺ a öistenĺ SoV ' ktoré uzavrie prevádzkovatel'
priamo s producentami SoV a to podl'a mnoŽstva skutočne odvedeného mnoŽstva SoV 

' 
v súlade

s podmienkamistanovenýmĺ prevádzkovateI'om , ako ajv sÚlade s prĺslušnýmivšeobecne záväznými
právnymi predpismi .

V.
Podmienky na zabezpočenie výkonu pľevádzky

Práva a povinnosti obÍednávatel'a :

Pri uzavretí Ęto zmluvy odovzdá objednávatel'odovzdávacÍm protoko|om pľevádzkovatel'ovi
sprievodnú dokumentáciu vodných stavieb - kópie nas|edovných dokladov :* projektovú dokumentáciu vodných stavieb- geodetické zameranie skutočného stavu zrealĺzovaných vodných stavieb* doklady o vykonaných skúškach (tesnosti, tlaková, kamerová)* atesty a ceńĺfikáty pouŽitých materiálov na vodných stavbáchn zápisy o odovzdanía prevzatĺvodných stavieb medziobjednávatel'om a zhotovitel'om

(s dátumami záručnej lehoty)
PredloŽenie týchto dokladov je podmienkou platnosti tejto zmluvy.
Objednávatel' je povinný odovzdať pľevádźkovatel'ovi vodné śtavby v riadnom technickom a
technologickom stave spolu s uŽĺvacím povolenÍm ( kolaudačným rożhodnutím ) vydaným príslušným
orgánom štátnejsprávy , prevádzkovými poriadkamivodných siavieb spolu s dokumentáliou blĺŽšie-
špecifikovanou v odseku 1 .1. , tohto Článku , tejto zmluvy.
objednávatel'sa zaväzuje poskytnúť prevádzkovatelbvi na jeho vyŽiadanie evidenciu (majetkovú 

,prevádzkovú , finančnÚ ) z dÔvodu zabezpecenĺa a naplnenia legislaiívno_právnych pożiadaviek
kladených na provádzkovateľa vyplývajúcich z jeho prevádzkołej činnosłi .
objednávatel' je povinný ĺnformovať pľevádzkovatelb o všetkýcń okolnostiach , ktoré by mohli
ovplyvnit' prevádzku vodných stavieb.
Objednávatel'sa zaväzuje spolupracovat's prevádzkovatel'om na dosiahnutĺ maximálnej účinnosti a
hospodárnosti prevádzky vodných stavieb
objednávatel' je povinný poskytnúť prevádzkovatet'ovi súčinnost' potrebnú k riadnemu plneniu
predmetu tejto zmluvy.

1.4.

1.5.

1.6.

5l



1.7 .

|.Ö.

1.9.

Počas trvania záruönej lehoty na pľedmet zmluvy, zabezpečuje objednávatel' priamo u zhotovitel'a
odstľánenie prÍpadných nedostatkov vyplývajÚcich z realizácie diela.
Ked'sa vyskytnú havarijné prípady a poruchy 

' o ktoých nevie preyádzkovatel' , prĺpadne
ich zaprĺčinila tretia osoba, objednávatel'toto neodkladne oznámi prevádzkovatel'ovi.
0bjednávatel' je povinný zabezpečiť pracovnÍkom prevádzkovatel'a alebo jeho subdodávatel'om,
ktorých prevádzkovatel'poverĺ Vykonaním prác, vstup na pozemky, kde sa vodné stavby nachádzaju
a to aj s potrebnou technĺkou a dopravnými prostriedkami'
objednávatel'týmto zároveň udel'uje pľevádzkovatel'ovi súhlas vstupu na pozemky, kde sa predmet
zmluvy nachádza za účelom vykonávania beŽnej prevádzkovej činnosti , údrŽby a opráv v zmysle tejto
zmluvy.
Ak objednávatel' pożiada pľevádzkovatel'a , má plné právo na poskytnutie informácii od
pľevádzkovatel'a týkajÚce sa pľevádzky predmetných vodných stavieb .

objednávatel' je povinný si pĺniť finančné záväzky voiĺ prevádzkovatel'ovi v súlade s touto zmluvou'
Výkonom prevádzky nie sÚ dotknuté práva a povinnosti objednávatel'a _ vlastn[ka vodných stavieb .

1.10

1.11

1.12.
I .13.

2 Práva a povinnosti a zadpovednost'prevádzkovatel'a :

Prevádzkovatel' je povinný :

* prevádzkovat'vodné stavby v súlade s osobĺtnými predpismi , príslušnými vŠeobecne záväznými
právnymi predpismĺ , prevádzkovým poriadkom , ako aj prípadnými podmienkami stanovenými
na túto prevádzku rozhodnutiami prĺsluŠných orgánov Štátnej správy.* zabezpeiit'vykonanie odberov vzoriek pitnej'Ýodý a jej rozborov v akreditovanej skÚšobni , a to v
počte a kvalite v súlade s platnou legislatĺvou a na vyŽiadanie poskytnúť objednávatel'ovi
prehl'ad a hodnoty sledovaných ukazovatel'ov kvality vody .* zasielat' údaje o kvalite vody v zmysle platnej legĺslatĺvy aj prÍslušným orgánom štátnej správy
/ hlásenia do programu pre zber údajov - ZBERVAK , resp. na príslušný enviromentálny úrad a pod. /* na poŽiadanie objednávatel'a zabezpeöiť a poskytnút'objednávatel'ovi pre jeho potrebu vyznačenie
podzemných vedení vodných stavieb podl'a skutoöného vyhotovenia vodných stavieb grafĺcky na
mapách a to polohu , výšku ako aj ich opis a ich zmeny ; na to poskytne objednávatel'ovi potrebnťl
súčinnost' , najme potrebné časti prĺslušnej dokumentácie .n viest' majetkovú a prevádzkovú evidenciu o objektoch a zariadeniach vodných stavieb a na
vyŽiadanie poskytnút' údaje z tejto evidencie objednávatel'ovi a taktieŽ nahlásit' do programu
pre zber údajov - ZBERVAK , a tieŽ na ÚRso , prĺpadne ostatným úľadom OÚ-odboý ŽP,oV atd',* upozorniť pĺsomnou formou objednávatel'a v prĺpade' ak technický stav vodných stavieb vyŽaduje
vykonanĺe opravy,

" opravy beŽnú aj mimoriadnu ÚdrŽbu zabezpečovat's odbornou starostlivosťou tak , aby nedošlo
l< neprimeranému opotrebeniu majetku'* bezodplatne :

2.1'1. stanovit'technické podmienky pripojenia alebo odpojenia nehnutel'nosti na vodné stavby 
'2.1 .2. stanovĺť technické podmienky zriad'ovania ,alebo odstraňovania prípojok vodných stavieb,

2.'l.3. poskytnúť iechnické podklady na zriad'ovanie alebo odstraňovanĺe prtpojok vodných stavieb,n umoŽnit' prÍstup k objektom a zariadeniam vodných stavieb osobám , ktoré sú na to oprávnené
podl'a Zákona alebo podl'a iných všeobecne záväzných predpisov spĺRa.1ĺcicll kritériá ustanovenrä
osobitnými predpismi.- dopíňat'a aktualizovat' prevádzkové poriadky vodných stavleb .* uzatvorit'osobitné zmluvy o dodávke pitnej vody priamo s odberatel'mi

* uzatvorit'osobitné zmluvy o odvádzanĺ a čistení sp|aškovej odpadovej vody priamo s pľoducentami* oznámit'objednávatel'ovi havarijné prĺpady a poruchy , o ktoqých nevĺe objednávatel',
prípadne ak ich zaprĺčinĺla tretia osoba,

2'2. Prevádzkovatel'máprávo

* vstupovať na pozemky jednotlivých odberatel'ov pitnej vody a producentov SOV v celej sieti vodných
stavieb , ktore sú vo vlastnícive objednávatel'a , za Účelom kontroly ' odpottu meradiel , beŽnej aj
mimorĺadnej Údżby a ostatnej prevádzkovejčinnosti 

,
*' zastupovať objednávatel'a pri úkonoch podl'a ustanovenĺ$15 a $16 zákona 442l2aa2Z.z. o verejných

vodovodoch a verejných kanalizáciách v platnom znenĺ neskorŠich predpisov 
,

" vyjadrovat' k stavebným povo|eniam a kolaudačným rozhodnutiam vlastnÍkov nehnutel'ností , ktoré sa
budúnapájat'napredmetnévodnéstavbybliŽŠiešpecifikovanévodseku(1),ilánkul,tejtozmluvy,

n schval'ovat' pre budúcich odberatel'ov resp' producentov ich Žiadosti o napojenie na vodné stavby ,

po splnenĺ technicko * obchodných podmienok pre napojenie na vodné stavby , ktoré im vopľed určĺ
prevádzkovatel', resp. sÚ zveĘnené na internetovej stľánke pľevádzkovatel'a ,
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2.3' Prevádzkovatel' nemá právo :

* dať predmet zmluvy / vodné stavby i bliżšie špeciÍikované v odseku (1) , článku ł ' tejto
zmluvy do nájmu ' výpoŽičky ani iného faktického użívanĺa tretej osobe ,* zaťažit majetok - l vodnré stavby / ' ktoró sú predmetom pľevádzkovania akýmkol'vek pľávom tľetej
osobe .

2.4. Pľevádzkovateľ v rozsahu určenom touto zmluvou zodpovedá iba za škody, ktoľé spôsobí porušeľlím
svojich povinností prevádzkovatel'a. Za ostatně škody vzniknuté na vodných stavbách nezodpovedá.

3' Zmluvná stľana , ktorá poľuší svoju povinnosť vyplývajúcu z tohto článlĺu , tejto zmluvy , ľespekt[ve
vyplývajúcu z platnej legislatívy platnejv čase porušenĺa povłnnostĺ , a spôsobí tak ökodu drułrej
zmluvnej stľane , je joj povinná tr]to spôsobenú škodu nahľadiť ' Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak,
tak náhľada škody sa spravuje príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka .

Znrluvná stľana nio je povinná nahradiť škodu druhej zmluvnej stľane v prĺpade , Že porušenie
povinłrosti amluvnej strany bolo spÔsobené okolnosťami , ktoré vylučujÚ zodpovednosť .

1.

2.

3.

4.
5.

vt.
Ukončenie zmluvy

Zmluvné stľany sa dohodli , Že táto zmluva zaniŕä: 
-

písomnou dohodou zmluvných strán 
'

zánikom ,niektĺ:rej zo zmluvných strán bez právneho nástupcu a to ku dňu jeho výmazu z OR sR,
písomnou výpoveďou objednávatel'a z dôvodĺ.l 

' 
Že prevádzkovatel'poľušuje povinnosti

špecifikované touto zmluvou , aĺobo povinnosti pĺi pľevádzkovaní vodných sĺavieb vyplývajúce
zo všeobecne platnej legislatívy a platných právnych predpisov , pokial'pľevádzkovatel'napriek
písomnému upozorneniu objednávatel'a nevykoná nápravu v lehote 1 mesiaca od doručenia výzvy,
pĺsomnou výpoveďou prevádzkovatel'a z dôvodu że oblednávatel' poľLtšuje povinnosti
špecifikované touto zmluvou , alebo povinnosti pri prevádzkovanívodných stavieb vyplývajúce
zo všeobecne platnej legislatívy a platných právnych predpisov , pokial'objednávatel' napriek
písomnému upozoľnoniu prevádzkovatel'a nevykoná nápľavu v lehote 1 mesiaca od doručenia výzvy,
písoĺnným odstúpením objednávatel'a od tejto zmluvy z dôvcldu , Že prevádzkovateľ stratĺ oprávnenie
na prevádzkovanie vodných stavieb a práva a povinnosti z tejto zmluvy neprejdú na pĺávneho nástupcu
prevádzkovatel'a 

,

písomným odstúpením prevádzkovatel'a od tejto zmluvy z dôvodu , Źe vodné stavby sa stanú
bez zavinenia prevádzkovatel'a nespÔsobilé na prevádzku .

Písomná výpoved'řo zmluvy alebo písomné odstúpenie od zmluvy musia byť doručenó dľuhej
zmluvne strane. Učinky výpovede alebo odstúpenia nastávajú okamihom ich doručenia v písolnnej forme
druhej emluvnej strane. Za doruěenie sa považuje aj neprevzatie listovej zásiell<y l výpovede ,

alebo odstúpenia / v zákonnej lehote pľe vyzdvihnutie zásielky '
Zmluvu môŽe vypovedať alebo cld nej odstúpiť z dôvodov špecifikovaných v odseku "1. tohto
článku, tejto zmluvy ktorákolVek zo zmluvných stľán .

Jednostľannou výpovedbu zo strany objednávatel'a bez uclania dôvodu.
Výpovedná lehota je 3 mesiace a zaćína p|ynúť prvým dňorĺ nasledujúceho kalendárneho mesiaca
po mesiaci ' v ktorom bola doľučená písomná oprávnená výpoved'druhej zmluvnej strane.

vll:
Záveľečné ustanovenia

1. Pre účely plnenia pľedmetu zlrrluvy sa Zmluvné strany dohodli na nasledovných kontaktných osobách :

'l.1. Kontaktnó osoby za objednávatel'a :

Zuzana lváková, starosta tel.č. 0948 989 6 1 1, o_mail: starosta@marianka.sk
1,2, Kontaktné osoby za prevádzkovatel'a :

Doľninika Královičová , tel.č^ : 0948 474 874 , e_mail : ąqs,ĺakiurľacie(nqmail.cpa
1'3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pri zmene osôb , mien osÔb , kontaktných údajoch uvedených

v tejto zmluve ' oznámia písomne túto skutočnosť bezodkladne druhej zmluvnej stľane,
Za škodu, ktorá vznikla z tĺtulu nesplnenia tejto povinnosti zodpĺrvedá Íá zmlrrvná strana , ktorá iúto
povinnosť nesplnila.

3' Pľáva a povinnosti a otáZBy v tejtq zmluve aj tie čo sú v noj výslovne neupľavené sa spľavujlL podl'a :
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* zákona ć,.442ĺ2002Z.z. o verejných vodovodoch aveĘných kanalizáciách 
'* zákona t.27612au Z.z. o regulácii v sieťových odvetviach v znenÍ neskorŠÍch predpĺsov 

,

" zákona ě' 513/1991 Z.z. obchodný zákonnÍk v znenĺ neskoršÍqh predpisov .

4. V prípade , Že sa nĺektoľé z ustanovení tejto zmluvy vzhl'adom na neskoršiu zmenu súčasne platnej
legislatívy , alebo z akéhokolVek iného dôvodu stane právne neúčinným alebo neplatným , uvedené nemá
za následok neplatnosť celej tejto zmluvy ' Zmluvné strany sa dohodli , że nahradia neplatné , alebo
nevykonatel'nl ustanovenie tejto zmluvy takou 3ápravou , ktorá bude najviac zodpovedať právnemu
a obchodnému účelu dotknutého ustanovenia'

5. 4mluvné stľanv sa dohodli' Že táto zmluva ie:

* Platná odo dňa jej podpĺsania právnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán .* Úěinná odo dňa správoplatnenia kolaudaěnéhô ľozhodnutia.

6. Menĺť a oopĺnať túto zmtuvu je moŹné len písomnými dodatkami, podpĺsanými právnymi zástupcami
obidvoch zmluvných strán '

7. Táto zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch 
' 
z ktotých Raž.dázo zmluvných strán obdrżí 2 vyhotovenia.

8' Práva a povinnosti zmluvných stľán vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú aj na právnych nástupcov
objednávatel'a alebo pľevádzkovatel'a'

9' Zmluvné strany zhodne prehĺasujú, Že ich zmluvný volhosť nie je obmedzená.

10. Zmluvné stľany vyhlasujÚ, Že túto zmluvu uzavreli slobodne a váŽne, nie v tiesni a nie za nápadne
nevýhodných podmienok, preöĺtali siju, porozumelijej obsahu a nemajú protij6j forme a obsahu Žiadne
námietky, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

11. Neoddeliteľnou súčastbu tejto zmluvy je prĺloha ě.1 bliŽšie ŠpeciÍikovaná v ělánku l, bode (í),Ęto
zmluvy.

V Marianke dňa #ĺ,ałg V Bratisrave oo' .....1!.-!l-l!?3

íł

objednávatel'

zuzaýlvakov/-

,łi.i";'l J'i, 1 i.ĺ' ', .,1 .)| :']i' :'' i"/;rł
Pľevádzkovatet': ,*'' 

ij',,,',,',,"i,',,,' ,,, , ' .,.r,' ;.
łí'1i' lL'.] l:'' '.'' i

!)lC: ;) r.)])'..'.):' b

"" íji,!'l: :!]'.;']:l : j,:a {j)

Dominĺka Královičová - konateľ spol{ńoyl

(l

* *
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Prílohv_i

Príloha ě.í - Špecifikácia vodných stavieb ĺ Verejnýćň vđdovodov a Verejných splaškových kanalizácii / ,

ktoré sú predmetom plnenia zmluvy ć.1,2.0. o pľevádzkovaní vodných stavieb .

Príloha č.1

Špecifikácia vodných stavieb / Veľejných vodovodov a Veľejných splaškových kanaliz ácii t ,

ktoré sú predmetom plnenia zmluvy ć,.1.2.0. o prevádzkovanívodných stavieb .

A, specifikácla voclných sĺavieb / Verejných vodovodov / , ktoľĺ! sú pľeĺĺĺnetĺ:nn plne nla
zmluvy ě' 1.2's. o prevádzkovanĺ voĺlnýclr staviel: "

Verejný vodovod so.04 lokalita Na Kracinách _ pľepojenie lokalít Tálky a Kraciny v k.ú.
Marianka:

. Vetva,,A',

. Vetva ,,8,,o Vetva,,C"

. Vetva ,,D,,

B, Špeciřikácĺa vodných stavieb / Verejnýe h spĺaškovýelr kanalizäcii /, kłorě sú pľedmetom plnenia
zmĺtlvy č. 'í.2.0. o prevádzkovanĺ vodnýcłr gtavieb .

Verejná kanalizácia so.05 lokalita na Kracínách _ prepojenie lokalít Tálky a Kraciny v k.ú.
Marianka:

. Stoka,,A"

. $toka,,A-1"

. Stoka ,,A-2,,. Stoka,,A-3"
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